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		Příchod Železného muže



	 

	Na okraj útesu došel Železný muž.

	Přišel zdaleka? To nikdo neví. Odkud byl? To nikdo neví. Jak byl postaven? To nikdo neví.

	Stál na útesu, na samém okraji, v úplné tmě. Byl vyšší než dům.

	Vítr mu prozpěvoval mezi železnými prsty. Jeho obrovská železná hlava, podobná popelnici, ale velká jako celý pokoj, se zvolna natočila vpravo a pak zase vlevo. A s ní i železné uši, nejdřív sem a pak zase tam. Naslouchal moři. Oči jako reflektory mu zářily, nejdřív bíle, pak červeně, potom infračerveně. Železný muž si prohlížel moře, nikdy předtím ho neviděl.

	Pohupoval se v silném větru, který ho postrkoval do zad. Naklonil se dopředu, na samém okraji vysokého útesu.

	Pravá noha, obrovitá železná pravá noha se zvedla – vzhůru, pak dopředu do prostoru – a Železný muž udělal krok ze skály, do prázdna.

	PRRRRÁÁÁÁSSSSK!

	Převrhl se z útesu, hlavou napřed.

	PRÁSK!

	PRÁSK!

	PRÁSK!

	Pomalu se převaloval z kamene na kámen, z jednoho výstupku na druhý. A jak tak narážel a narážel a narážel…

	Upadly mu železné nohy.

	Ulomily se mu železné paže a od nich pak i ruce.

	Upadly mu velké železné uši a vypadly oči.

	Utrhla se mu velká železná hlava.

	Všechny ty součástky padaly, rozletovaly se, narážely, drkotaly a zvonily o kamenitou pláž dole v hloubce.

	Spolu s ním se zřítilo i pár kamenů.

	Pak…

	Ticho.

	Jen šumění moře, které okusovalo okraj kamenité pláže, na níž se povalovaly všude možně poházené kusy a kousky Železného muže, tiše a nehnutě.
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Stál na útesu, na samém okraji, v úplné tmě.

	Stál na útesu, na samém okraji, v úplné tmě.

	Jen jedna železná ruka, která spadla za starou námořnickou botu plnou písku, co moře vyplavilo na břeh, chvíli mávala prsty, jako krab převrácený na záda. Pak zůstala klidně ležet.

	Hvězdy dál putovaly po obloze, vítr dál škubal trávou na vrcholku útesu a moře dál vřelo a dunělo.

	Nikdo nevěděl, že Železný muž spadl.

	Minula noc.

	Těsně před rozbřeskem, když temnota modrala a siluety kamenů se od sebe začaly oddělovat, prolétli nad tím vším s křikem dva racci. Přistáli na písčitém kousku země. Na útesu měli v hnízdě dvě mláďata a hledali něco k snědku.

	Jeden z nich vzlétl – Ááárk! Něco zahlédl. Plachtil nízko nad ostrými kameny. Přistál a cosi zvedl. Bylo to lesklé, kulaté a tvrdé. Oko Železného muže. Donesl ho druhému rackovi a oba se na tu podivnou věc dívali.

	A oko se dívalo na ně. Koulelo se ze strany na stranu a hledělo nejdřív na jednoho ptáka a pak na druhého. Rackům připadalo jako nějaký podivný mlž, co na ně vykukuje ze své schránky.

	Nato vzlétl druhý racek, zakroužil, přistál a cosi zdvihl. Nějakou podivnou těžkou věc. Zpátky se vracel nízko a pomalu, jak ji táhl. Konečně ji upustil vedle oka. Tahle nová věc měla pět nohou a hýbala se. Rackům připadala jako nějaký zvláštní druh kraba. Mysleli si, že našli divného kraba a divnou škebli. Nevěděli, že objevili oko a pravou ruku Železného muže.

	Ale jakmile se oko a pravá ruka shledaly, oko se podívalo na ruku a modře zasvítilo. Ruka si stoupla na tři prsty a palec a natáhla ukazováček jako dlouhý nos. Zašátrala kolem. Dotkla se oka. Rozradostněně ho zvedla a zastrčila si ho pod prostředníček. Oko teď vykukovalo mezi ukazováčkem a palcem. Ruka viděla.

	Rozhlédla se. Pak vyrazila a dloubla jednoho racka strnulým prstem, načež se vrhla po druhém a vrazila prstem i do něj. Oba racci s vyděšeným křikem odlétli do větru.

	Ruka se pomalu plížila po kamenech a pátrala. Náhle se rozběhla, něco chytila a zatáhla. Jenže ten předmět byl zaklesnutý mezi dvěma balvany. Byla to jedna z paží Železného muže. Ruka nakonec nechala paži být a cupitala sem a tam mezi kameny, až se zastavila a čehosi se jemně dotkla. Byla to druhá ruka. Stoupla si, zahákla prst za malíček ruky s okem a nechala se vést. Ruka, která viděla, odvedla tu slepou po špičkách prstů zpátky k paži a společně ji vytáhly. Ruka s okem se připevnila na zápěstí. Paže vstala a kráčela po ruce. Druhá ruka se jí chytila jako předtím a tahle prazvláštní trojka se vydala hledat dál.

	Oko! Němě na ně mrkalo vedle černobílého oblázku. Vidoucí ruka připevnila oko na slepou ruku, takže už viděly obě. Rozběhly se mezi kameny. Zanedlouho našly nohu. Vyskočily na ni, takže noha pak poskakovala přes kameny a na ní se houpala paže, zachycená za ruku nahoře na noze. Druhá ruka se držela té první. Obě ruce s očima naváděly nohu, natáčely ji hned tam a hned zase jinam, jako jezdec vede koně.

	Brzy našly druhou nohu a druhou paži. Obě ruce teď s okem v dlani a paží zavěšenou v zápěstí poskakovaly každá na jedné noze po pláži. Hop, hop, hop, a dívaly se mezi kameny. Jedna našla ucho právě ve chvíli, kdy druhá objevila obrovský trup. Ruce k němu pracně připevnily nohy, pak i paže a potom jedna druhou, takže na pláži stálo tělo s rukama i nohama, jen bez hlavy. Chodilo po pláži, oči v rukou, a hledalo ztracenou hlavu. Konečně ji našlo – bez očí a bez uší si hověla na hromadě červených řas. Železný muž bleskurychle vrátil hlavu a pak i oči na své místo, takže všechno bylo, kde mělo být, až na jedno ucho. Kráčel po pláži a hledal ztracené ucho a mezitím vyšlo slunce a začal den.

	Oba racci seděli na římse vysoko na útesu. Sledovali obrovitého muže, jak pochoduje tam a zpátky po kamenech. Mezi nimi leželo velké železné ucho. Nebylo k snědku ani pro ně, ani pro mladé. A tak tam leželo.

	Železný muž hluboko pod nimi hledal dál.

	Konečně toho nechal a pohlédl na moře. Přemýšlel snad, jestli mu ucho ukradlo moře? Možná ho napadlo, že zatímco tam ležel rozházený, hladina stoupla, a když zase klesla, ucho si vzala s sebou.

	Došel k moři. Vešel do příbojových vln a chvíli tam stál. Voda se mu tříštila o kolena. Pak šel dál a dál a dál.

	Racci vzlétli a plachtili dolů až nad velkou železnou hlavu, která se pomalu vzdalovala vlnobitím. Oči, teď už na úrovni hladiny, rudě zářily, dokud se přes ně nepřelila velká vlna a hlavu nezakryla pěna. I pod vodou se hlava pořád vzdalovala. Ještě na zlomek vteřiny se vynořila mezi vlnami. Oči teď byly zelené. Pak je i s hlavou znovu pohltila voda.

	Racci kroužili nízko nad řádkou bublin, která se pomalu táhla dál do hlubokého moře.
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Došel k moři. Vešel do příbojových vln a chvíli tam stál. Voda se mu tříštila o kolena. Pak šel dál a dál a dál.

	Došel k moři. Vešel do příbojových vln a chvíli tam stál. Voda se mu tříštila o kolena. Pak šel dál a dál a dál.

	
		Návrat Železného muže



	 

	Jednoho večera syn farmáře, kluk jménem Hogarth, lovil ryby u řeky, která se vlévala do moře. Stmívalo se a už na to skoro neviděl, háček se mu každou chvíli zachytil v řasách nebo v křoví. A tak toho nechal, poodešel od řeky a poslouchal houkání sov výš v údolí a zvuky moře za sebou. Tiše, řeklo moře. A zase. Tiše. Tiše. Tiše.

	Náhle pocítil něco zvláštního. Měl dojem, že ho někdo sleduje. Dostal strach. Obrátil se a pohledem přejel po strmé louce táhnoucí se k vrcholku vysokého útesu. Za ním už byly jen skály a moře. A nahoře, přímo na okraji, svítila do šera dvě zelená světélka. Co dělala dvě světla nahoře na útesu?

	Po chvíli Hogarth zahlédl, jak se nad okrajem útesu vynořila obrovská temná postava. Světla vystoupala na oblohu. Byly to oči té velikánské postavy. Velikánské černé postavy, vyšší než dům. Tyčila se proti potemnělému nebi, byla úplně černá a na sobě měla dvě zelené oči jako reflektory. Železný muž! Stál na vrcholku útesu a díval se do krajiny. Hogarth se rozběhl. Utíkal a utíkal. Domů. Domů. Železný muž se vrátil.

	Konečně doběhl domů, a když popadl dech, pověděl to otci. Muž ze železa! Muž ze železa! Obr!

	Otec se zamračil. Matka zbledla. Malá sestřička se rozplakala.

	Otec sundal ze skoby dvouhlavňovou pušku. Synovi věřil. Vyšel ven. Zamkl, nasedl do auta a dojel na nejbližší farmu.

	Jenže soused se mu vysmál. Byl to otylý brunátný chlap s macatými rudými pysky. Když se přestal smát, měl rudé i oči. Muž ze železa? Nesmysl, povídá.

	A tak Hogarthův otec zase nasedl do auta. Mezitím se setmělo a rozpršelo. Dojel na další farmu.

	Hospodář se na něj zamračil. Věřil mu. Zítra, prohlásil, se budeme muset jít podívat, copak je tenhle železný muž zač. Určitě po něm v hlíně zůstanou stopy.

	A tak Hogarthův otec zase nasedl do auta. Jenže když se ve dvoře otáčel, zahlédl ve světle reflektorů něco podivného. Ležela tam polovička traktoru, jen půlka, čistě uťatá, po zbytku ani památky. Vystoupil z auta a druhý farmář se také přišel podívat. Traktor něco překouslo – v oceli byly velké stopy po zubech.

	Nevídaná věc! Oba muži se na sebe podívali. Byli zmatení a měli strach. Co asi mohlo překousnout traktor vejpůl? Tady na dvoře, v dešti, potmě, zatímco spolu uvnitř hovořili?

	Farmář vběhl do domu a zamkl dveře na závoru.

	Hogarthův otec naskočil do auta a ujížděl deštivou nocí, jak rychle jen mohl, domů.

	Pršelo, jen se lilo. Otec se řítil šílenou rychlostí. Reflektory osvětlovaly silnici a křoviny podél ní.

	Náhle – dvě světla vysoko v koruně stromu vpředu u silnice. Světla na stromě? Co to?

	Hogarthův otec zpomalil a vyhlížel, co by to tak mezi větvemi mohlo být.

	Jak zpomalil, doprostřed silnice došlápla obří železná noha, velká jako postel. Světla se přiblížila. K čelnímu sklu se natáhla veliká ruka.

	Farmář jel dál, rychleji a rychleji. Za ním na silnici se ozvala dunivá řachtavá rána, jako kdyby se zřítil železný mrakodrap. Podrazil totiž železnému obrovi nohu a ten se zhroutil.

	A tak se Hogarthův otec bez úhony dostal domů.

	JENŽE…

	Druhý den ráno všichni farmáři vztekle volali. Kde jsou jejich traktory? Jejich bagry? A pluhy? Jejich brány? Veškeré ocelové a železné stroje ze všech farem široko daleko zmizely. Kam? Kdo je všechny ukradl?

	Našly se stopy. Tu a tam se povaloval kus kola, zbytek nápravy nebo ukousnutý blatník. Jak ho mohl někdo ukousnout? Ukousnout ocel?

	Co se to stalo?

	Pak se našla další stopa.

	Od jedné farmy k druhé se měkkou hlínou táhly obrovské šlápoty velké jako postel.

	Farmáři se ve vyplašeném a udiveném hloučku mlčky vydali po stopách. Na všech farmách, k nimž vedly, zmizely všechny kovové stroje.
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Náhle – dvě světla vysoko v koruně stromu vpředu u silnice. Světla na stromě?

	 

	Náhle – dvě světla vysoko v koruně stromu vpředu u silnice. Světla na stromě?

	 

	Konečně je šlápoty dovedly na útes, kde večer předtím Železného muže zahlédl chlapec, když byl na rybách. Stopy vedly přímo k okraji.

	A až k zemi byly skály odřené – všude tam, kde po nich klouzalo obrovité železné tělo. Byl zrovna příliv. Šedivý, prázdný a rozhoupaný. Železný muž se vrátil do moře.

	TAKŽE…

	Rozčilení farmáři se rozkřičeli. Železný muž jim ukradl všechny stroje. Copak je snad snědl? V každém případě je sebral. Byly pryč. Co když se vrátí? Co si vezme příště? Krávy? Domy? Lidi?

	Bude se s tím muset něco udělat.

	Nemohli zavolat policii ani armádu, protože by jim tu jejich železnou příšeru nikdo nevěřil. Budou si muset poradit sami.

	Tak co s tím?

	Na úpatí kopce, pod místem, kde Železný muž seskočil z útesu, vykopali hlubokou, velikánskou jámu. Jámu širší než dům a hlubokou jako tři stromy na sobě. Byla to kolosální jáma. Nesmírná jáma! A boky měla kolmé jako zdi.

	Všechnu zeminu nahrnuli na jednu stranu.

	Díru zakryli větvemi a ty pak slámou a slámu hlínou, takže když skončili, díra vypadala jako čerstvě zorané pole.

	Pak k ní naproti svahu postavili starý zrezivělý náklaďák. To byla návnada. Říkali si, že Železný muž vyjde přes útes z moře, zahlédne červeně natřený náklaďák a půjde si ho sežvýkat a sníst. Ale cestou bude muset přejít díru a ve chvíli, kdy obrovskou vahou došlápne na hlínu podepřenou jen větvemi a slámou, proboří se do jámy a už se z ní nedostane ven. Najdou ho tam. Pak přivezou těch pár buldozerů a srhnovačů, které ještě nesežral, nahrnou na něj zeminu a navždy ho v díře pohřbí. Nepochybovali, že ho dostanou.

	Druhý den ráno se vzrušení farmáři sešli, že se podívají do pasti. Opatrně se blížili v očekávání, že uvidí, jak se obr snaží vyškrábat z jámy. Popošli ještě blíž.

	Červený náklaďák tam stál přesně tak, jak ho tam nechali. Hlína ležela, jak ji položili, netknutá. Všechno bylo jako večer předtím. Železný muž nepřišel.

	A nepřišel celý den.

	Další den ráno se farmáři sešli znovu. Pořád bylo všechno, jak to nechali.

	A tak to šlo dál, den co den. Železný muž nepřicházel.

	Farmáři dumali, jestli se ještě vrátí. Jestli tu vůbec kdy byl. Začali vymýšlet, co se s jejich stroji mohlo stát. Nikdo rád nevěří v železnou příšeru, která požírá traktory a automobily.

	Majitel červeného náklaďáku, který použili jako návnadu, brzy seznal, že ho zase potřebuje, a odvezl si ho. A tak tam překrásná hluboká past zůstala bez návnady. Nakypřená půda začala zarůstat trávou.

	Farmáři mluvili o tom, že by ji zasypali. Koneckonců, člověk nemůže někde jen tak nechat takovou jámu, někdo by do ní mohl spadnout. Někdo cizí by na ni mohl vkročit a propadnout se.

	Jenže se jim nechtělo ji zasypat. Vykopat ji byla pěkná dřina. Krom toho měli všichni plíživý pocit, že by se Železný muž mohl vrátit, a ta díra byla jedinou zbraní, kterou proti němu měli.

	Nakonec k ní umístili varování „POZOR, NEVSTUPOVAT!“, aby kolemjdoucí upozornili, a nechali jámu jámou.

	Potom dostal malý Hogarth nápad. Řekl si, že by do té díry mohl chytit lišku. Jednoho dne našel mrtvou slepici a hodil ji na hlínu, kterou byla past posypaná. Navečer pak vylezl na nedaleký strom a čekal. Dlouho. Vyšla hvězda. Bylo slyšet moře.

	Najednou na kraji jámy stála liška. Velká zrzavá liška se dívala na mrtvou slepici. Hogarth zatajil dech. Liška stála bez hnutí – čmuch čmuch čmuch, nasávala pach slepice. Jenže na past nevlezla. Pomalu obcházela nakypřenou hlínu, až se dostala na místo, odkud vyšla, a celou dobu přitom větřila ptáka. Ale na past nevkročila ani jednou. Že by byla tak chytrá, aby věděla, že to není bezpečné?

	Jenže v tu chvíli přestala větřit. Otočila hlavu a podívala se k vrcholku útesu. Hogarth se podivil, co liška asi tak viděla, a pohlédl stejným směrem.

	Proti modrému nebi se rýsoval obrovitý Železný muž. Stál na samém krajíčku a díval se do krajiny.

	Liška ve vteřině zmizela.

	Co teď?

	Hogarth pomalu slezl ze stromu, hezky opatrně a tiše, sotva dýchal. Musí domů, povědět to tátovi. Jenže pod stromem se zarazil. Už Železného muže proti potemnělé obloze neviděl. Že by se přes útes vrátil do moře? Nebo kráčí tmou z kopce dolů, schovaný pod vysokým obzorem, a blíží se k Hogarthovi a farmám?

	Pak chlapec pochopil, co se děje. Uslyšel trhavý a skřípavý zvuk. Železný muž tahal za plot z ostnatého drátu, který vedl po úbočí. Za chvíli už Hogarth viděl, jak se přibližuje, odtrhává drát z kůlů, namotává si ho jako špagety a jí ho. Železný muž požíral ostnatý drát.

	Jenže jestli půjde dál podél plotu a cestou ho bude jíst, vůbec se nepřiblíží k pasti, která byla daleko uprostřed pole. Celou noc mohl chodit po krajině podél plotů, rolovat drát a pojídat ho, a žádný z těch plotů by ho nepřivedl k pasti blíž.

	Jenže Hogarth dostal nápad. V kapse měl kromě jiných věcí i dlouhý hřebík a nůž. Vytáhl je. Troufne si? Ten nápad ho děsil. V tichém soumraku zaťukal hřebíkem o čepel nože.

	Cink, cink, cink!

	Při tom zvuku se ruce Železného muže zastavily. Po pár vteřinách pomalu otočil hlavu a očima jako reflektory svítil do tmy kolem Hogartha.

	A znovu, cink, cink, cink, hřebík o nůž.

	Železný muž udělal tři pomalé kroky k Hogarthovi a zase se zastavil. Teď už byla docela tma. Reflektory rudě zářily. Hogarth se přitiskl ke kmeni stromu. Mezi ním a Železným mužem ležel prostorný příkrov pasti.

	Cink, cink, cink! Znovu zaťukal hřebíkem o ostří.

	Železný muž se blížil. Hogarth cítil, jak se pod tíhou jeho kroků zachvívá zem. Nebylo už na útěk pozdě? Hogarth hleděl na Železného muže, který se tyčil před ním a hledal, odkud pochází ten vábivý zvuk.

	Cink, cink, cink, dělal hřebík o nůž. A pak… PRRÁÁÁSSK!

	Železný muž zmizel.

	Byl v pasti. Spadl do jámy. Hogarth popošel blíž. Země se chvěla, jak se obr snažil vydrápat ven. Hogarth nakoukl přes rozervaný okraj jámy. Hluboko pod ním v černočerné tmě žhnuly dva rudé reflektory. Bylo slyšet skřípění železných útrob, znělo to, jako když nákladní auto přehazuje rychlosti ve strmém kopci. Hogarth vyrazil. Utíkal, uháněl domů – a nesl velkou novinu. A jak cestou míjel chalupy a když zabočil na cestu k otcově farmě, křičel: „Železný muž je v pasti!“ a „Chytili jsme Železného muže!“

	Když farmáři uviděli, jak se Železný muž válí v jejich pasti, mocně zajásali. Díval se na ně planoucím pohledem, který přecházel od červené k fialové, od fialové k bílé, od bílé k ohnivě černočervené, a pastorky v něm skřípěly a pískaly, ale z díry se po příkrých stěnách vyškrábat nedokázal.

	Pak farmáři dovezli buldozery a shrnovače a ve světle reflektorů aut začali na Železného muže nahrnovat všechnu hlínu, kterou vykopali a navršili na hromadu vedle jámy.

	Železný muž znovu zaburácel, když na něj začala padat zemina. Ale brzy bylo ticho. Jáma byla brzy plná hlíny. Železný muž mlčel, pohřbený pod tíhou vší té zeminy, ale farmáři hrnuli dál, až navršili hromadu a pak celý kopec. Jezdili po něm sem a tam s novými traktory, které si koupili, protože ty staré jim snědl Železný muž, a pořádně hlínu udusali. Pak všichni rozjařeně odjeli domů. Byli přesvědčení, že Železného muže viděli naposledy.

	Jen Hogarthovi to najednou přišlo líto. Připadal si provinile. Koneckonců to on nalákal Železného muže do pasti.
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		Co si počít se Železným mužem?



	 

	A tak přišlo jaro, z pupenů se rozvinuly listy, narcisy vyrazily ze země a všude rašila čerstvě zelená stébla trávy. Také oblý kopec nad Železným mužem se zazelenal novou trávou. Přes léto se na pěkném kopečku pásly ovce. Lidé, kteří o Železném muži nikdy neslyšeli, vídali zelené návrší, když kolem projížděli k moři, a říkali: „To je ale pěkný kopec! To by bylo místo na piknik!“

	A tak si tam lidé zvykli chodit na piknik. Netrvalo dlouho a na vrcholek byla vyšlapaná cestička, jak si sem lidé přicházeli sníst sendviče a vyfotit se.

	Jednoho dne tu s autem zastavil otec, matka, chlapec a holčička a vylezli nahoru na kopec na piknik. O Železném muži nikdy neslyšeli a mysleli si, že ten kopec je tu odjakživa.

	Rozprostřeli si na trávě ubrus. Na něj naskládali talíře se sendviči, velkým koláčem a pečeným kuřetem a k tomu lahev mléka, misku rajčat, pytlík vajíček uvařených na tvrdo, talířek s máslem a bochník chleba a taky sýr a sůl a hrnečky. Otec zapálil vařič a dal vařit vodu na čaj a pak si všichni lehli, přežvykovali jídlo a pod modrým nebem čekali, až se voda uvaří.

	Najednou se ozval otec: „To je zvláštní!“

	„Copak?“ zajímala se matka.

	„Ucítil jsem, jak se zachvěla zem,“ řekl otec. „Tady, přímo pod námi.“

	„Nejspíš zemětřesení v Japonsku,“ odtušila matka.

	„Zemětřesení v Japonsku?“ vykřikl kluk. „Jak je to možné?“

	A tak otec začal vysvětlovat, jak zemětřesení, které někde daleko ničí domy a vylévá jezera, vysílá otřesy na druhou stranu planety. Daleko v cizích zemích ho lidé vnímají jen jako jemné chvění země. Zemětřesení, které v Jižní Americe srovná se zemí celé město, v Polsku sotva setřese obraz ze zdi. Ale jak tak otec povídal, matka zalapala po dechu a pak vyjekla.

	„Kuře!“ vykřikla. „A sýr! Rajčata!“

	Všichni se posadili. Ubrus se uprostřed propadal. Prohlubeň se zvětšovala, až do ní napadalo všechno jídlo a stáhlo ubrus do země. Zem pod nimi se rozpoltila a ubrus se jim před očima pomalu složil a zmizel v prasklině a oni hleděli na klikatou černou průrvu v zemi. Zvětšovala se, rozšiřovala, prodlužovala, rozdělila je. Matka s dcerou zůstaly na jedné straně, otec s chlapcem na druhé. Malý vařič se s rachotem překotil do trhliny a zmizela v ní i konvice.

	Nevěřili svým očím. Zírali na průrvu. Najednou se z ní vynořila obrovitá železná ruka, zašátrala ve vzduchu a prohmatala trávu po obou stranách. Skoro se dotkla chlapce, takže se převalil nazpátek. Matka zaječela. „Utíkejte k autu!“ vykřikl otec. A tak všichni běželi. Naskočili do auta a rozjeli se. Ani se přitom neohlédli.

	Takže neviděli obrovskou železnou hlavu, hranatou jako pokoj, s rudě žhnoucími reflektory očí, zakrytou ubrusem, na kterém pořád ještě leželo kuře a sýr, jak se nahoře zdvihá z návrší. To se Železný muž osvobozoval z jámy.

	Když farmáři zjistili, že se Železný muž dostal ven, zaúpěli. Co budou dělat? Rozhodli se, že zavolají armádu a ta ho protitankovými děly rozstřílí na maděru. Jenže Hogarth dostal nápad. Nejdřív o něm farmáři nechtěli ani slyšet, zvlášť otec ne. Ale nakonec souhlasili. Ano, za pokus to stojí. A pokud se to nepodaří, zavolají armádu.

	Den a noc žral Železný muž ostnatý drát na míle daleko, a taky panty utržené z bran a plechovky nalezené ve škarpě, a taky tři nové traktory a dvě auta a náklaďák, a po tom všem odpočíval v jilmovém remízku. Stál tam, opíral se o mohutné větve, skoro schovaný za hustým listovím, a oči mu zářily jemným modrým světlem.
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	Farmáři k němu přijeli po silničce autem, aby mohli rychle ujet, kdyby věci nabraly nepěkný spád. Zastavili nějakých padesát metrů od remízku. Ten obr byl vážně monstrum. Většina z nich ho pořádně viděla poprvé. Hrudník měl jako dobytčák, paže jako jeřáby a rezatěl, nejspíš od všeho toho starého ostnatého drátu, co sežral.

	Hogarth došel až k němu.

	„Dobrý den,“ zavolal a zastavil se. „Dobrý den, pane Železný muži.“

	Železný muž se ani nehnul. Jeho pohled se nezměnil.

	Hogarth zvedl rezavou starou podkovu a zaťukal jí o kámen: Cink, cink, cink!

	Modrá v očích Železného muže konečně ztmavla. Pak se změnila ve fialovou. Pak v rudou. A nakonec v bílou, jako světlomety auta. Jediná známka, že slyšel.

	„Pane Železný muži,“ zavolal Hogarth. „Máme železa, kolik budete chtít, spoustu jídla, a všechno to můžete mít. Stačí, když přestanete požírat farmy.“

	Železný muž se napřímil. Pomalu se obracel, až se díval přímo na Hogartha.

	„Mrzí nás, že jsme vás chytili a zahrabali,“ křičel kluk. „Slibujeme, že už vás nepodvedeme. Pojďte s námi a dostanete železa, kolik budete chtít. A taky mosazi. A hliníku. Spousty starého chromu. Pojďte s námi.“

	Železný muž odhrnul větve a vyšel na silnici. Hogarth se vrátil k farmářům. Pomalu jeli po silničce a Železný muž zvolna kráčel za nimi, všechna ozubená kola v něm přitom hučela.

	Vedli ho vesnicemi. Polovina lidí vyšla ven a koukala na ně, druhá polovina se utíkala zamknout do ložnice nebo do kuchyně. Nikdo nevěřil svým očím, když viděl Železného muže, jak pochoduje za farmáři.

	Konečně došli do městečka a za ním bylo velké vrakoviště. Bylo tu všechno, stovky starých aut, náklaďáky, lokomotivy, sporáky, ledničky, pružiny, postele, bicykly, traverzy, brány, kastroly – na hromadě tu rezivěl veškerý šrot z celého okolí.

	„Tumáte,“ zavolal Hogarth. „Jezte, co hrdlo ráčí.“

	Železný muž se na skládku podíval a oči mu zrudly. Klekl si a podepřel se o předloktí. Vzal umaštěný černý sporák a začal ho žvýkat jako karamelku. Byly na něm lahodné chromové drobky. Po sporáku si dal palandu a z mosazných knoflíků mu radostí zapraskalo v očích. Takové dobroty Železný muž ještě neochutnal. Jak tam tak ležel, na vrakoviště vjel velký náklaďák a vysypal hromadu rezavých řetězů. Železný muž si hrst nabral a vložil si je do úst – lepší než kdejaké špagety.

	A tak ho tam nechali. Železný muž byl v ráji. Farmáři se vrátili na své farmy. Hogarth ho každých pár dní navštěvoval. Teď byly jeho oči neustále spokojeně modré. Už nerezivěl. Jeho tělo se modře lesklo, docela jako hlaveň nové zbraně. A on jedl a jedl a jedl a jedl – bez ustání.
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		Železný muž a vesmírná bytost



	 

	Jednoho dne přišla podivná novina. Všichni o tom mluvili. Vykulené oči, pusa jako kolovrátek, vyplašené hlasy – všichni si o tom povídali.

	Jedna hvězda na noční obloze se začala měnit. Odjakživa byla maličká, úplně bezvýznamná. Svítila biliony a triliony a bambiliony let v souhvězdí Oriona, v tom velkolepém obrysu obrovského lovce, který za podzimních a zimních nocí kráčí oblohou. Za celou dobu se ta maličká hvězda ani trochu nezměnila.

	Teď zničehonic začala růst.

	První si toho všimli astronomové, když koukali do svých teleskopů. Sledovali ji s ustaranými vráskami na čele.

	Ta maličká hvězda byla rozhodně větší. A nejen větší, ale větší a Větší a VĚTší. Každou noc byla VĚTŠÍ.

	Větší než Sirius, velká barevná třpytivá hvězda na patě lovce Oriona.

	Větší než Jupiter, obrovská zářivá planeta.

	Všichni ji zřetelně viděli, noc co noc, jak rostla a ROStla a ROSTLA. S vyděšenými výrazy hleděli vzhůru.

	Nakonec visela na nebi nad světem, svítila na něj, velká jako měsíc, tmavě, temně rudá. Nabízelo se jediné vysvětlení. Hvězda rostla, protože se přibližovala. Byla blíž a BLíž a BLÍŽ.

	Uháněla k planetě.

	Rychleji než kulka.

	Rychleji než kdejaká raketa.

	Rychleji než meteorit.

	A kdyby tou rychlostí do planety narazila, páni, celý svět by se mrknutím oka roztříštil na kousíčky. Bylo by to, jako když rychlík trefí akvárium s rybičkami.

	Nebylo divu, že lidé vzhlíželi vzhůru s vyděšeným výrazem. Nebylo divu, že astronomové hvězdu pozorovali teleskopy a ustaraně se mračili.

	Jenže zničehonic – podivná věc!

	Hvězda jako by se zastavila.

	Zůstala na místě, temně a zasmušile rudá, velká přesně jako měsíc. Nezmenšovala se. Nerostla. Nepřibližovala se. Ale taky se nevzdalovala.

	Všichni se pokoušeli vysvětlit, jak a proč se to přihodilo. Co se stalo? Co se to děje? A co se ještě stane?

	Jenže pak se udála další podivná věc – jako první si jí všimli astronomové.

	Uprostřed obrovité hvězdy se objevil drobný černý flíček. Druhou noc bylo vidět, jak se kroutí, a taky byl o něco větší. Třetí noc ho už bylo vidět bez dalekohledu. Černá skvrna kroutící se uprostřed obrovité rudé zasmušilé hvězdy.

	Po páté noci astronomové tvrdili, že je to buď netopýr, nebo černý anděl, nebo taky létající ještěr – hrozivá silueta, která vyletěla ze středu té obrovité hvězdy přímo k zemi. Co se to od té velké hvězdy přibližovalo?

	Každou noc, když se astronomové vrátili k teleskopům a podívali se na nebe, byla ta černá létající hrůza o něco větší. S pomalým mocným máváním křídel a s pomalým vlněním těla se blížila vesmírem, černý obrys proti červené hvězdě.

	Během pár nocí silueta rudou hvězdu zcela zakryla. Bezejmenný kolos, něco mezi netopýrem a andělem, letěl k zemi jako obrovská černá labuť. Nebylo pochyb, že míří přímo na zem.

	Trvalo mu několik dní, než vzdálenost překonal.

	Pak jednu hrozivou noc jeho křídla zakryla většinu oblohy. Měsíc vyplašeně vykukoval těsně nad horizontem a všichni lidé na zemi zůstali vzhůru a ve strachu sledovali mocný pohyb černých křídel, jež naplnila noc.

	Druhý den ráno tvor přistál – na Austrálii.

	Varrrun!

	Ten náraz se rozběhl po celé planetě jako zemětřesení, v Londýně vyléval čaj z šálků, v Kalifornii shazoval obrázky ze stěn a v Rusku ulamoval sochy z piedestalů.

	Ta věc skutečně přistála – a byl to ohromný drak.
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	Hrozivě černý, hrozivě strašidelný, hrozivě sukovitý, hrozivě rohatý, hrozivě chlupatý, hrozivě drápatý, hrozivě ozubený a s nepopsatelně hrozivýma očima, velkýma jako dvě Švýcarska. Zůstal sedět, zakrýval celou Austrálii a ocas se mu táhl přes Tasmánii do moře, pařáty se opíral o mysy v Carpentarském zálivu. Břicho mu naštěstí spočívalo na horách a kopcích, a ne v údolích, takže Australané se mohli pohybovat černočernou tmou pod novou oblohou, pod nízkým šupinatým deklem. V davech mířili ke světlu, které prosvítalo po stranách. Jistě, kdo byl zrovna na horském vrcholku, když drak dosedl, toho to rozmačkalo na placku. S takovými se nedalo nic dělat. A ta hrůza tam seděla a planoucím pohledem vyhlížela do zemí celého světa.

	Proč přiletěla? Co bude se světem, když je tu teď ta nestvůra?

	Všichni čekali. V novinách se nepsalo o ničem jiném. Kolem vesmírného netopýra, anděla, draka či co proletělo letadlo a fotografovalo ho. Rozkládal se nad Austrálií, vyšší než kdejaké hory, vyšší než Hindúkuš v Asii, samotnou hlavu větší než Itálie.

	Celý den se lidé na zemi třásli a naříkali a modlili se k Bohu o záchranu a vesmírný netopýr, anděl, drak či co zatím ležel a odpočíval, bradu ponořenou v Indickém oceánu, který mu dosahoval ani ne ke spodnímu pysku.

	Jenže druhý den brzy ráno se světem rozezněl jeho mocný burácivý hlas. Vesmírný netopýr, anděl, drak či co promluvil. Požadoval krmení. A dostal chuť na živé bytosti. Lidi, zvířata, lesy, to mu bylo jedno, hlavně že to bylo naživu. Jenže bylo třeba ho nakrmit co nejrychleji, jinak by mohl vypláznout jazyk delší než Transsibiřská magistrála a z povrchu zemského slíznout obrovské spousty života – města, lesy, polnosti, co by mu přišlo do cesty. Ze světa po něm zůstane jen zuhelnatělý oblázek – pokud se nenakrmí, a to rychle.

	Jeho hlas se třásl a burácel po celé zeměkouli a celou hodinu zvěstoval svou zprávu. Konečně řev skončil a drak vyčkával.

	Shromáždily se národy celého světa. Jestli ho teď nakrmí, jak ho kdy uspokojí docela? Nikdy nebude mít dost a bude mít stále stejný hlad, den co den. Jak nakrmit stvoření velké jako Austrálie? Austrálie, to je rozlehlá země, snadno by se do ní vešly všechny evropské státy. Jen žaludek té příšery musí být velký jako Německo.

	Ne, nenakrmí ho. Pozemšťané se rozhodli, že toho netopýra, anděla, draka či co nenakrmí – pustí se s ním do boje. Vyhlásí mu válku a všichni spojí síly, aby ho smetli z povrchu zemského. A tak se stalo, že všechny národy světa vyhlásily příšeře válku a vyslaly svá vojska do velkolepé společné akce.

	A jaký to byl ohromný útok!

	Rakety, všechny možné projektily, střely a bomby, miny a plamenomety – vyzkoušeli všechno. Dým z výbuchů se táhl nad Pacifikem jako černý plíživý kontinent. Hluk bitvy otřásal planetou skoro jako předtím drakovo přistání, a mnohem déle.

	Pak hluk utichl a kouř se rozplynul. Všechny národy světa úděsem vykřikly. Drak se usmíval. Usmíval! Jedno letadlo se odvážně pustilo až k němu a ten široký úsměv vyfotografovalo a ta fotografie pak vyšla ve všech večernících.

	Usmíval se, jako by ho pěkně polechtali.

	Národy světa byly znepokojené. Lidé byli skvělí bojovníci. Všichni utráceli veškeré peníze za přípravu válek, neustále vyráběli větší a lepší zbraně a teď všichni vyzkoušeli, co mohli, aby to stvoření smetli ze země, jenže jak to dopadlo?

	Drak se usmíval a nikde na celém jeho těle nebylo vidět ani škrábnutí.

	Lidské zbraně na něj nepůsobily.
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	Ale to nikoho nepřekvapilo. To stvoření přišlo z hlubin vesmíru, ze samého srdce hvězdy. Nikdo nevěděl, z čeho se skládá. Třeba ho není možné zničit žádnými prostředky.

	Pak netopýr, anděl, drak či co znovu promluvil.

	Dal národům světa týden na přípravu prvního krmení. Lidé mu prý můžou nachystat, co chtějí, tvrdil drak. Ale když jídlo nebude do týdne hotové, pustí se do měst a městeček.

	Národy světa, králové, prezidenti a ministři, farmáři a dělníci z fabrik a kancelářští úředníčci začali lamentovat. Co teď s nimi bude? Nejraději by si řekli, že příšera neexistuje, ale jak mohli? Zakrývala přece celou Austrálii a vyhlížela do všech zemí světa.

	O tom všem se doslechl malý Hogarth. Všichni na celém světě o tom mluvili a dělali si starosti.

	Byl přesvědčený, že Železný muž s tím něco zmůže. Ve srovnání s netopýrem, andělem, drakem či co nebyl samozřejmě nijak ohromný. Byl velký jen asi jako vysoký strom. Nicméně Hogarth v něj věřil.

	Navštívil ho na šrotovišti a promluvil s ním o obrovité příšeře, která ohrožuje zemi.

	„Prosím,“ obrátil se na něj, „nenapadá vás, jak se jí zbavit? Jestli to nedokážete vy, je po nás všech veta.“

	Železný muž zamyšleně přežvykoval svůj oblíbený pamlsek, pikantní vysloužilý plynový sporák. Pomalu zavrtěl hlavou.

	„Prosím vás, vymyslete něco,“ volal Hogarth. „Jestli ten netopýr, anděl, drak či co slízne ze země veškerý život, bude ámen i se šrotem – už na světě nezbude nikdo, po kom by Zůstával.“

	Železný muž ztuhl. Očividně uvažoval. Najednou mu reflektory zasvítily červeně, zeleně, modře a bíle najednou. Vstal. Mocným skřípavým hlasem rozdal rozkazy. Hogarth se radostí roztančil. Železný muž dostal velkolepý nápad. Jako zástupce Země se utká s obludou z vesmíru.

	 



		Železný muž vyzývá na souboj



	 

	Nebylo času nazbyt. Železný muž se nechal rozebrat na kousky, paže, nohy, trup, hlava, všechno zvlášť, aby se jednotlivé součástky daly letecky dopravit do Austrálie. Na to, aby ho převezli vcelku, byl moc velký

	Zároveň vyplula loď z Číny naložená velkými železnými traverzami, a další z Japonska plná topného oleje. To si objednal Železný muž. Traverzy, olej a celý tým montérů vyložili na pláži v severní Austrálii, kousek od krku vesmírného netopýra, anděla, draka či co. Pak na stejné místo dovezli součástky Železného muže a montéři je složili dohromady. Železný muž povstal a zavolal svou výzvu.

	„Sedni si,“ zaburácel. „Sedni si a věnuj mi pozornost, ty obří kosmická ještěrko!“

	Vesmírný netopýr, anděl, drak či co se pomalu posadil. Rumraje lodí a letadel na pláži kousek od svého krku si vůbec nevšiml. Teď překvapeně hleděl na Železného muže, který mu připadal maličkatý, přestože hlas měl silný dost.

	Železný muž znovu promluvil.

	„Vyzývám tě,“ zavolal, „na zkoušku síly.“

	Na zkoušku síly? Vesmírný netopýr, anděl, drak či co nevěřil svým uším. Takové titěrné stvoření jako Železný muž že by ho vyzývalo na zkoušku síly? Rozesmál se. Smál se nahlas a dlouho. Ozvěna jeho smíchu ještě doznívala po celém světě, když znovu shlédl na Železného muže. Díval se z oblohy na tu prapodivnou maličkou věc na pláži. Kolem ní pobíhaly ještě maličkatější postavičky.

	„Jestli dokážu, že jsem silnější než ty, musíš mi slíbit, že se staneš mým otrokem,“ zavolal Železný muž.

	Drak se usmál. Kolem proletělo letadlo, které pozorovalo ten ohromující rozhovor mezi vesmírným netopýrem, andělem, drakem či co a Železným mužem. Z lodí na moři lidé všechno sledovali dalekohledy.

	„A jestli na mou výzvu nepřistoupíš,“ halekal Železný muž, „tak jsi mizerný zbabělý plaz a nemá cenu se s tebou zahazovat.“

	Vesmírného netopýra, anděla, draka či co to ohromilo natolik, že výzvu přijal. Panečku, pomyslel si, až to pošetilé drobné stvoření přestane šaškovat, prostě ho slíznu. A tak příšera souhlasila a čekala, co bude ta zkouška síly obnášet. Koneckonců, když bude chtít, rozdrtí Železného muže jedinou řasou svého oka.

	Montéři sestavili z traverz rošt, obrovské železné lože velké jako dům. Pod ním vyrobili ocelí vyloženou jámu. Do ní nalili olej. Vesmírný netopýr, anděl, drak či co to všechno pozoroval.

	Pak topný olej zapálili a plameny divoce vyrazily skrz rošt.

	Vesmírného netopýra, anděla, draka či co čekal první šok. Železný muž se pokládal zády na rošt, mezi plameny, nohy v kotnících překřížené, ruce za hlavou – jako by ležel v posteli, jen pod ním a všude kolem zuřily plameny.

	Příšera hleděla dolů a Železný muž se na ni z ohně usmíval.

	Plameny ještě vyrostly. Rošt byl rozpálený doruda. Vlasy, lokty i prsty na nohou Železného muže byly doruda rozžhavené. Jeho tělo nejdřív zmodralo, pak zčernalo a pak začalo matně světélkovat. I ono už bylo skoro doruda rozpálené. Přesto se ale na příšeru usmíval, zatímco plameny rostly.

	Teď už byl Železný muž docela rozžhavený, brzy skoro doběla. A pořád se usmíval, doběla rozžhavenýma očima i doběla rozžhavenými ústy. A celou dobu na něj vesmírný netopýr, anděl, drak či co užasle hleděl.

	Jenže mezitím všechen olej vyhořel. Plameny náhle začaly skomírat, zamihotaly se a vyhasly. Doběla rozžhavený Železný muž se posadil, vstal, toporně slezl ze svítícího lože a začal se procházet sem a tam po písku, aby vystydl. Stydl pomalu. Jak chodil a pomalu houpal rukama, bílá zoranžověla, oranžová zčervenala, červená zčernala.

	Nakonec promluvil k příšeře.

	„Jestli se nedokážeš rozpálit doruda jako já, jsi slabší a já vyhrál a ty jsi můj otrok.“

	Příšera se rozesmála.

	„Tak dobře,“ zaburácela. „Připravte oheň a já si na něj lehnu.“

	Znovu se zasmál. Věděl, že Železný muž nedokáže zapálit oheň velký jako Austrálie. Ale pak se smát přestal. Železný muž ukazoval vzhůru, ke slunci.

	„Tamhle ho máš,“ zavolal. „Běž si lehnout tam. Lež na slunci, dokud nebudeš doruda rozžhavený.“

	Příšera pohlédla ke slunci. Najednou ucítila podivný chlad. Ale jak by mohla odmítnout? Tak dobře! A drak vyrazil.

	S pomalým máváním obrovských křídel zdvihl ohromné tělo ze země a pomalu letěl ke slunci. Celý svět ho pozoroval…

	Zvolna se vzdaloval a zmenšoval. Konečně přistál, zubatá černá silueta roztažená přes slunce. Všichni se dívali. Viděli, jak se příšera rozzářila. Nejdřív modře, pak červeně a pak oranžově. Nakonec silueta zmizela, byla teď stejně bílá jako samo slunce. Příšera byla doběla rozžhavená.

	Pak bylo vidět, že se vrací, to se zářivá silueta odlepila od slunce. Cestou zčervenala. Vlnila se a zvětšovala. Pomalu se měnila zpátky v černý obrys draka s netopýřími křídly, který se vracel zpátky na zem, níž a níž, větší a větší, čím dál chladnější, až…

	BUM!

	Přistál – tentokrát mnohem tvrději než předtím – na Austrálii. Přistál tak tvrdě, že zvony po celém světě se vyhouply ze zvonic a ptačí vejce vyskočila z hnízd. Příšera hleděla na Železného muže.

	Ale už to nebyl tentýž drak! Rohy měl celé zplihlé, obličej scvrklý a zčernalý, pařáty sežehnuté, hřeben na hřbetě bezvládně svěšený a v křídlech propálené obrovské orvané otvory. Sluneční plameny mu přichystaly otřesný zážitek. Ale dokázal to a vrátil se. Plameny slunce jsou mnohem, mnohem palčivější, než by vůbec jaký oheň na zemi mohl být.

	„Tak vidíte,“ zaburácel. „Dokázal jsem to.“

	Železný muž přikývl. Jenže to přikývnutí bylo zároveň signálem montérům. Znovu nalili olej do nádrže pod roštem. Znovu ho zapálili. Plameny znovu vyšlehly a proti jasně modrému nebi se vyvalil černý dým. A Železný muž se znovu natáhl na rošt, do běsnící výhně.

	Vesmírný netopýr, anděl, drak či co se s hrůzou díval. Věděl, co to pro něj znamená. Bude muset znovu do slunečních plamenů.

	Vlasy, prsty i lokty Železného muže byly doruda rozžhavené. Ležel v plamenech a usmíval se na draka. Celé jeho tělo se rozpalovalo doruda, pak dooranžova a nakonec doběla jako vlákno v žárovce.
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Doběla rozžhavený Železný muž se posadil, vstal, toporně slezl ze svítící postele a začal se procházet.

	 

	Doběla rozžhavený Železný muž se posadil, vstal, toporně slezl ze svítící postele a začal se procházet.

	 

	V tuhle chvíli se Železný muž strašlivě bál. Co když budou plameny divočejší a divočejší? Roztaví se. Roztaví se a odkape do plamenů jako melasa a bude po něm. Takže i když se na draka zubil, jako by si v plamenech liboval, neliboval si v nich ani za mák a moc a moc se bál.

	Dokonce i montéři schovaní za tlustými azbestovými zástěnami snad dva kilometry od něj cítili, jak jim na hlavách žhnou vlasy, a taky byli přesvědčení, že má Železný muž na kahánku. Že by to trochu přehnali s olejem?

	Jenže přesně v tu chvíli, přesně v ten moment, kdy se Železnému muži začal tavit ušní lalůček, olej vyhořel a plameny pohasly. Montéři přiběhli po pláži. Viděli doruda rozžhaveného Železného muže, jak vstává z děsivé postele, a viděli, jak chodí tam a zpátky po písku a stydne.

	Konečně Železný muž vzhlédl k drakovi. Po utrpení v plamenech nebyl schopen slova. A tak jen ukázal ke slunci, zabodl do něj prst a podíval se na obludu.

	„To máme podruhé,“ vypravil ze sebe. „Teď ty.“

	Drak už se nesmál. Vyrazil ze země, zamával kolosálními křídly, zavlnil dlouhým neohrabaným tělem a zamířil k nebi a ke slunci. Teď byla řada na něm. A nebylo mu do smíchu. Posledně to byl příliš otřesný zážitek. Ale letěl. Nemohl nechat Železného muže vyhrát. Nemohl dopustit, aby ho Železný muž ze Země porazil v tomhle hrozném utkání.

	A tak všechny teleskopy a kamery světa sledovaly, jak letí ke slunci. Viděly, jak přistál na slunci, jako předtím. Viděly jeho velkou zubatou siluetu jako inkoustovou skvrnu přímo uprostřed slunce. Viděly, jak začíná zářit, červeně, pak oranžově. A pak ho už neviděly vůbec. Splynul se sluncem v jediné oslepující bělosti.

	Opět to dokázal! Ale že by ho slunce spálilo? Roztavil se na slunci? Kam se poděl?

	Ne, už ho zahlédli, už se vracel. Pomalu, pomaličku letěl vesmírem. Mnohem pomaleji než předtím. Jeho doběla rozžhavené tělo pomalu chladlo a červenalo a on se zvětšoval a přibližoval, až byl zase černý. A tak se černá silueta třepotala vesmírem, až…

	BUM!

	Takhle tvrdě ještě na Austrálii nepřistál. Tentokrát byl náraz takový, že srazil jisté mrakodrapy, do přístavů vehnal obrovské vlny a celá stáda krav překotil na záda. Všichni, kdo v tu chvíli kdekoli na světě jeli na kole, se z něj okamžitě zřítili. Vesmírný netopýr, anděl, drak či co přistál tak těžkopádně, protože byl vyčerpaný. A byla z něj docela jiná příšera. Plameny slunce se na něm vyřádily a byla to otřesná podívaná. Z křídel mu zbyly jen cáry. Kůži měl samý puchýř. A veškerý jeho tuk se žárem slunce proměnil v drahé kameny – drahokamy, smaragdy, rubíny, tyrkysy a taky prvky, které se na zemi nikdy nevyskytovaly. A když přistál, ty drahé kameny se nárazem rozlétly děrami propálenými v kůži a rozsypaly se po australské poušti.

	Jenže Železný muž nesměl vesmírného netopýra, anděla, draka či co litovat. Dal znamení montérům.

	„Třetí kolo,“ zavolal.

	A tak montéři začali nalévat olej. Jenže co to? Ozvalo se hromové odfrknutí. Pak burácení, sípění a potahování. Vesmírný netopýr, anděl, drak či co plakal. Jestli si Železný muž znovu lehne do výhně, bude to znamenat, že on, drak, se bude muset znovu opékat na slunci – a to už potřetí nesnese.

	„Dost, dost, dost!“ zahromoval.

	„Kdepak,“ opáčil Železný muž. „Mně se chce pokračovat. Zatím jsme byli každý jen dvakrát.“

	„To stačí,“ naříkal drak. „Na mě je to příliš. Znovu už to nesnesu. Žár slunce je pro mě příliš hrozivý. Vzdávám se.“

	„Pak jsem tedy vyhrál,“ zavolal Železný muž. „Protože já jsem připravený znovu se rozžhavit doruda. Jestli si netroufáš, tak jsem vyhrál.“

	„Ano, vyhráls, ano, a já jsem tvůj otrok,“ štkal vesmírný netopýr, anděl, drak či co. „Udělám, co budeš chtít, jen už mě neposílej ke sluncí.“

	A ponořil bradu do Pacifiku, aby si ji zchladil.

	„No dobrá,“ odtušil Železný muž. „Odnynějška jsi otrokem Země. Co umíš?“

	„Běda,“ zalkal vesmírný netopýr, anděl, drak či co, „jsem k ničemu. Docela k ničemu. My v kosmu jen létáme nebo muzicírujeme.“

	„Muzicírujete?“ zajímal se Železný muž. „Jak? Co je to za hudbu?“

	„Copak jsi neslyšel o hudbě sfér?“ podivil se drak. „To je hudba, kterou si vesmír hraje pro sebe. Všichni duchové ve všech hvězdách zpívají. Sám jsem duchem hvězdy. Taky zpívám. Jen díky hudbě sfér je ve vesmíru takový pokoj a mír.“

	„Tak proč ses rozhodl sežrat zemi?“ opáčil Železný muž. „Když jste tam nahoře všichni tak pokojní a mírumilovní, jak jsi dostal takový lačný a krutý nápad?“

	Drak dlouho mlčel. Konečně odpověděl: „Prostě mi to tak přišlo. Nevím proč. Zkrátka mě to napadlo, jak jsem tak poslouchal bojové výkřiky a válečnou vřavu ze Země – nadchlo mě to, chtěl jsem se přidat.“

	„Tak bys nám místo toho mohl zazpívat,“ navrhl Železný muž. „Hudbu sfér už tady nikdo neslyšel věky. Všem nám to prospěje.“

	A bylo dohodnuto. Vesmírný netopýr, anděl, drak či co pošle svou hvězdu nazpátek do souhvězdí Oriona a bude žít uvnitř měsíce. A každou noc obletí svět a bude na nebi zpívat.

	Jeho děsivá silueta, pomalu plující po noční obloze, už lidi nestrašila, protože byla tma a nebylo ji vidět. Ale celý svět slyšel zvláštní něžnou hudbu, která jako by vyplňovala všechen prostor, podivný hluboký zpěv jako sbor milionů hlasů.

	Ze Železného muže se stal světový hrdina. Vrátil se na své šrotoviště. Začaly mu chodit dary z celého světa. Někdo mu poslal třeba jen hřebík. Jiný zase staré auto. Jeden boháč mu dokonce poslal zaoceánský parník. Rozvaloval se a přežvykoval, jedno ucho drobátko zplihlé, jak ho žár trochu utavil. Jak tak kousal, broukal si a krásně to ladilo se zpěvem jeho strašlivého otroka na nebi.

	A zpěv vesmírného netopýra, anděla, draka či co měl nenadálý účinek. Po světě se rozhostil báječný pokoj a mír. Zpěv vstupoval do lidí a vzbuzoval v nich stejný klid, jako panuje v hvězdnatém vesmíru, a blaženě je povznášel nad to jejich žabomyší hašteření. Podivná tichá tajuplná kosmická hudba měnila lidi po celém světě. Přestali vyrábět zbraně. Státy začaly uvažovat, jak žít vedle sebe v míru, a ne jak se jeden druhého zbavit. Lidé nechtěli nic než pokoj a mír, aby se mohli nabažit té podivné, divoké, blažené hudby kolosálního kosmického pěvce.
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Vrátil se na své šrotoviště.

	Vrátil se na své šrotoviště.

	Pohádka, ve které to rachtá a skřípe

	 

	[image: image12]Ted Hughes (1930-1998), vlastním jménem Edward James Hughes, sice zasáhl do vývoje britské poezie natolik zásadním způsobem, že si za to vysloužil prestižní titul „dvorního básníka“, ale čeští čtenáři zatím neměli možnost se s jeho tvorbou podrobně seznámit. Knižně vyšel pouze výbor ze tří sbírek Jeskynní ptáci v překladu Jaroslava Kořána (Odeon, 1986). Je pravděpodobné, že spíš než jako básník je u nás znám jako manžel Sylvie Plathové a editor některých jejích textů.

	Hughese už od útlého věku zajímala příroda a právě z ní vyrůstá i jeho raná poezie. Střídají se tu motivy různých zvířat, na nichž Hughese fascinovala nevinná surovost, s níž se podřizují zákonům přírody. Zvířata mu byla metaforou života: bojují o život ve světě, kde přežije jen ten nejsilnější, stejně jako lidé zápasí o nadvládu a úspěch. Jeho poezie je často velmi temná, až apokalyptická, a v pozdějších sbírkách i mystická a mytická, ale nezřídka sevřená do pravidelných veršů, které téměř provokují svou až dětinskou prostotou.

	Tento paradox se promítá i do celku Hughesova díla. Vedle hořkých, cynických básní, ovlivněných mimo jiné několika tragickými událostmi, které poznamenaly jeho osobní život, psal Hughes průběžně a velmi čile i pro děti, a to od samého počátku své literární dráhy. Za nějakých třicet let napsal bezmála dvacítku knížek pro malé čtenáře a z básniček, jež podle vlastních slov dokázal napsat doslova před snídaní, se postupně vyvinul jeho charakteristický styl. V roce 1984 ho sám popsal jako „způsob komunikace, jejímž specifickým publikem jsou děti, ale mohou ji zaslechnout i dospělí… a naslouchat, vlastně tak trochu tajně – a jako děti“.

	S podobnou intencí zřejmě vznikl i Železný muž. Vyšel v roce 1968 v nakladatelství Faber and Faber s ilustracemi George Adamsona, který předtím i potom vypravil nejednu Hughesovu dětskou knihu.

	Železného muže můžeme číst jako „moderní sci-fi pohádku“, jak text charakterizují někteří kritici, ale taky jako podobenství o vztahu mezi člověkem, technikou a přírodou, jako alegorii namířenou proti válkám a konfliktům nebo v osobnější rovině jako příběh o zradě a přátelství. Postava železného obra, který se vynoří z moře a pojídá farmářům stroje, je ztělesněním rozporu mezi přírodou a civilizací a v mechanické prostotě a pohybech jeho kolosálního těla se odráží titěrnost člověka, inteligentní bytosti, která sice dokáže měnit svět, ale na některé hrozby je krátká. Navíc pro děti se tu skrývá jedna dobrá zpráva – svět dospělých pro ně není tak nepřístupný, jak se může zdát. Nejenže otec chlapci věří, když přiběhne a s očima navrch hlavy vykládá o železném kolosu, ale právě malý Hogarth hledá východiska ze zdánlivě neřešitelných situací a svými nápady nakonec zachrání celou planetu.

	Ve své eseji „Mýtus a vzdělání“ z roku 1970 Hughes vyslovil myšlenku, že některé imaginativní příběhy mohou mít hojivý účinek. Jestli mělo tohle vyprávění, které začíná rachotem železa a končí hudbou sfér, působit hojivě spíše na autora, otřeseného sérií rodinných tragédií, nebo čtenáře, nevíme. Jisté je, že Železný muž je jednou z knih, které skutečně mohou dospělí číst dětem přes rameno.
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